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Proyector funcional cuadrado en LED. Perfecto para iluminacion general de

www.benito.com

espacios urbanos y deportivos. Versiones en 100W y 200W en LED con alto
CRI apto también para usos en interiores.

e Disponible en LEDs y para lamparas de descarga con reflector anodi-
zado.

e Cuerpo en inyeccion de aluminio de alta resistencia.

e Cierre mediante 4 clips de acero inoxidable.

o Fijacion mediante lira de acero.

o Posibilidad de inclinacién variable de 0° a 90°.

® Potencias disponibles hasta 400W en lamparas de descarga y 200W
en LED.

o Color negro RAL9005 micro texturado.

Projecteur fonctionnel carré en LED. Parfait pour I’éclairage général d’espaces
urbains et sportifs. Versions en 100W et 200W en LED, avec haut CRI conve-
nant également pour les espaces intérieurs.

e Disponible en LED et pour les lampes a décharge avec réflecteur ano-
disé.

e Corps en aluminium injecté haute résistance.

e Fermeture moyennant 4 agrafes en acier inoxydable.

e Fixation par lyre.

o Possibilité d’inclinaison variable de 0 a 90°.

e Puissances disponibles jusqu’a 400W pour les lampes a décharge et
200W pour les LED.

e Couleur noir RAL9005 micro texturé.

Functional square floodlight in LED. Perfect for the general illumination of
urban areas and sports facilities. 100W and 200W LED versions with high CRI,
also suitable for indoor use.

e Available in LED version and for discharge lamps with anodized reflec-
tors.

® Body made from heavy-duty injected aluminium.

o Closes with 4 stainless steel clips.

e Steel mounting plate.

o Offers variable tilt from 0° to 90°.

o Discharge lamps available up to 400W, and LED lamps up to 200W.

e Color: microtextured black RAL9005.
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REFERENCE POut [W] PIn[W] ¢ [Im] n.[Im/W] CCT [K] Input [V] Life Time [h]
ILLA10045110 100 105 9495 91 4000 120-277V 50/60Hz  50.000
ILLA20045110 200 212 17290 81 4000 120-277 V 50/60Hz 50.000
HM/IM/MH VSAP/SHP/HPS
POut [W] Class| Classll Class| Classll Reductor*

ILPRLA E27 50 v v v v v

ILPRLA E27 70 v v v v v

ILPRLA E40 100 v v v v v

ILPRLA E40 150 v v v v v

ILPRLA E40 250 v v v v v

ILPRLA E40 400 v v v

Input [V] 230Vac 50Hz, Otros voltajes, consultar / Autres tensions sur demande / Other voltages on request.
* Linea de mando o bien temporizado / Fil de ligne ou ballast temporisé / Wire line or programmed ballast.

Posibilidad de balasto electrénico / Possibilité ballast électronique / Electronic ballast option.

Temperatura ambiente maxima permisible y vida til segtin categorias BASIC, ADVANCE y PREMIUM:
BASIC: La temperatura ambiente maxima de funcionamiento es de 35°C para garantizar una vida Gtil BIOL70 de cinco afios (ver condiciones y garantias).
PREMIUM y ADVANCE: Las categorias PREMIUM y ADVANCE incorporan la proteccién térmica B-Therm que monitoriza la temperatura de los LEDs en todo momento. B-Therm se activa cuando la
temperatura ambiente sobrepasa los 35°C reduciendo la corriente a través de los LEDs con el fin de garantizar una vida util BIOL70 de diez afios (ver condiciones y garantias).

Température ambiante admissible maximum et vie utile selon catégories BASIC, ADVANCE et PREMIUM:
BASIC : La température ambiante maximum de fonctionnement est de 35°C afin de garantir une vie utile BIOL70 de cing ans (voir conditions et garanties).
PREMIUM et ADVANCE : Les catégories PREMIUM et ADVANCE disposent de la protection thermique B-Therm, qui monotorise la température des LEDs en tout moment. Le B-Therm est activé
lorsque la température ambiante dépasse les 35°C, et réduit le courant a travers des LEDs dans le but de garantir une vie utile BIOL70 de 10 ans (voir conditions et garanties).

Maximum ambient temperature and lifetime for BASIC, ADVANCE and PREMIUM categories:

BASIC

BASIC: The maximum working temperature is 35°C to guarantee a 5 years lifetime according to B10L70 (see conditions and warranties)
PREMIUM & ADVANCE: PREMIUM and ADVANCE categories are supplied with B-Therm protection in order to control the LEDs temperature at all times. B-Therm system is turned on when the
ambient temperature reaches 35°C and it slowly decreases LEDs current electricity flow to guarantee a 10 years lifetime according to B10L70 (see conditions and warranties)

*Bloque éptico / Bloc optique / Optical block
** Proyector / Projecteur / Projector
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